A’ melly ember szeretni tud, soha sem lehet egészen rossz.”

~

Az Eletképek 1847/1. félévének novellai

Jelige: Distant Reading
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Bevezeto — A divatlapkutatas lehetéségei

,Jollehet a folyoiratkutatas hosszii id6n keresztiill a human és tarsadalomtudomanyok
segédtudomanyaként szolgalt, a kultiratudoményi ¢és digitalis fordulatnak koszonhetéen
interdiszciplinaris tudomanyagga fejlodott. Az angolszasz kdrnyezetben bevetté valt Periodical
Studies mellett német nyelvteriileten is egyre inkabb el6térbe keriilnek a folyodiratokat onalld
kutatasi targyként kezeld elméletek.”* Oliver Scheiding és Sabina Fazli helyzetértékelése nem
véletleniil keriilt a szerzéparos altal szerkesztett Handbuch Zeitschriftenforschung feliitésébe.
helyzetre hivjak fel a figyelmet, amelyet nem kis részben az archivumok digitalizacidja, illetve
az ebbdl kovetkezd 11j kutatasi technologidk és kutatasi kérdések megjelenése teremtett meg. A
Periodical Studies médszertanat bemutaté tanulmanyaban? Térdk Zsuzsa is azt hangsulyozza:
ujra kell gondolnunk a periodikakrol, a megjelend szovegekrdl és a publikald irokrol alkotott

korabbi elképzeléseinket.

,»Mind a viktoridnus, mind pedig a modernista periodika-kutatdsban alapvetd tézis, hogy
a periodika nem mas tudomanyteriiletek szamara alkalmas forrasok gytlijteménye,
hanem olyan, autoném kutatisra érdemes entitas, mely lényegileg kiilonbozik mas
publikacids formaktol, az eltérések megértése pedig Uj megkdzelitést és sajatos

modszertant igényel.”?

A hagyomanyos (sajto)torténeti modszertan a sajto ,,leirhatosagabol” indult ki, a folyoiratokat,
hetilapokat és napilapokat pedig statikus entitasnak tekintette. A Periodical Studies vagy
periodika-tudomany azonban arra a felismerésre alapozta sajat modszertanat, hogy a
sajtotermékek elsésorban a maguk dinamikussagaban ragadhatoak meg. Roland Barthes,
Michel Foucault és Raymond Williams elméleteit felhasznalva az angol nyelvteriilet periodika-
kutatoi amellett érvelnek, hogy egy sajtotermék nem csupan passziv visszatiikrozéje kora
ideoldgiainak, hanem aktivan részt vesz ezek kialakitasaban: gyorsan és hatékonyan képes
reagalni az aktualitdsokra, parbeszédbe 1€pni mas periodikakkal és szovegekkel. Ebbdl adédoan

az ,,ir6” sem maganyos alkotoként képzelhet6 el, hanem inkabb olyan tars-szerzoként, aki a

! Oliver SCHEIDING-Sabina FAZzLI, Einleitung, Zeitschriften als Imaginationsraum und Anschauungsform der
Gesellschaft = Handbuch, Zeitschriftenforschung, Hg. Oliver SCHEIDING-Sabina FAzLI, Bielefeld, transcript
Verlag, 2023 (Edition Medienwissenschaft, Band 72), 11. Az idézetet sajat forditisomban k6zlom.

2 TOROK Zsuzsa, Periodika-tudomany, periodika-kutatas, 1tK, 126 (2022), 221-245.

3 Uo., 231.



szerkesztOkkel €s mas irokkal folyamatos parbeszédben, egylittmikodésben dolgozik: ,,A
periodika-tudomany a romantikatol orokolt maganyos zsenialkotd alakjatol egy olyan
szerz6fogalom iranydba mozdult el, mely az alkotora sokféle kommunikacids csatornak
csomopontjaként tekint. Az ujsagirok €s az idészaki kiadvanyoknak rendszeresen dolgozé irok-

koltdk ritkan tevékenykedtek elszigetelten tarsaiktol vagy mas periodikaktol.”*

A 21. szazadi digitalizaci6 valoban 1j tavlatokat nyitott a periodika-kutatasban. Teljes
félévek, évfolyamok vagy akar az évfolyamok Osszességének vizsgalata olyan kérdések
megfogalmazasat teszi lehetdove, amelyekre a valaszt a hagyoményos konyvtari kutatassal csak
nagyon hosszi idé alatt, vagy egyaltalin nem tudniank megtaldlni.> A digitalizacio
eredményeképpen megjelené halozatkutatas, vagy a Franco Moretti nevéhez kothetd distant
reading® modszerei 1j kérdések mellett 1j szempontokat is felvetnek: megalkotjak az elméleti
kereteit az egyszerre kvalitativ és kvantitativ modszereket is alkalmazo kutatdsoknak.’” Jelen
dolgozat célja az angolszdsz sajtokutatds modszertandnak haszndlataval strukturaltan
feldolgozni a szabadsagharc eldtti idészak egyik legmeghatdrozobb irodalmi organuma, az
Eletképek 1847/1. félévének novellait. Kutatdsom soran tobb modszertani kérdésben Franco
Moretti Atlas of the European novel 1800-1900° cimii munkajara alapoztam, dolgozatomat az
elbeszélésekben megjelenitett helyszinek, szereplok €s narrativ mintazatok vizsgalata alapjan
strukturaltam. Bar figyelmemet a targyalt félévre Petdfi Sdndor és Jokai Mor novellai hivtak
fel, kutatdsom egyik f6 célkitlizése a kevéssé kanonikus irdk és szovegek szisztematikus
elemzése. Az irodalmi kanonra utdlagos, torténeti® konstrukcioként tekintve vizsgalom az
Eletképekben, 1847 januarja és juniusa kozott kozreadott szovegeket, azt elfeltételezve, hogy

ezaltal bepillantast nyerhetiink a korszak ,,mindennapi” olvasmanyainak, ,hétkéznapi”

irodalmanak vilagaba.

Az Eletképek divatlapot dinamikus entitasként kezelem, ebbdl adododan az itt megjelent
novelldk helyzete is két megkozelitésbol értelmezhetd: egyrészt a lap népszerliségebdl

kiindulva valésziniisithetéen hatdssal voltak a kozizlésre; kozvetitették az olvasokozonség

4 Uo., 233-234.

5> Uo., 238.

& Moretti azonos cimi kdnyvérdl (Franco MORETTI, Distant Reading, London-New York, Verso, 2013.) els6ként
Labadi Gergely irt kritikat: LABADI Gergely, Franco Moretti: Distant reading, Irodalomtorténet, 2014/4, 561—
564.

" TOROK, Periodika-tudomdny, periodika-kutatds, 235.

8 Franco MORETTI, Atlas of the European novel 1800 — 1900, London-New York, Verso, 1998.

9 HANSAGI Agnes, 4 hagyomany sajatsdaga: korszakok és kanonok palimpszesztusban — Elészé = H.A., Klasszikus
- korszak - kdnon. Historizdcié és temporalitastapasztalat az irodalomtudomany torténeti koncepcioiban, Bp.,
Akadémiai, 2003 (Philosophiae Doctores 18.), 10.



korében sikeres novellak ,,receptjét” — a kor novellaeszményét. Ugyanakkor reakcioként is
tekinthetiink ezekre a szovegekre, amelyek a kapitalizal6dd irodalomban az olvasokdzonség
altal kedvelt témakat kovetik, képezik le. Margdcsy Istvan a negyvenes években megvaltozott
iroi szereplehetéségeket értelmezve azt emeli ki, hogy az irodalom arucikk lesz, az ir6 pedig az

irodalmi arucikk eléallitoja:

,»A harmincas-negyvenes évek fordulojara [...] az irodalom a piac részévé valt, az irok
pedig piaci aktorokként tudtak vagy kényszeriiltek szerepelni. [...] a negyvenes évek
elejére minden szerepld szamara vilagossa valik (persze kinek 6romére, kinek banatara),

hogy az irodalmi alkotis nem mas, mint piacra valo termelés, s az irodalmi m: dru.”*°

A periodika-tudomany a periodikak struktarajat egyszerre tekinti zart és nyitott szerkezetnek.
Nyilt a szerialitasnak kdszonhetSen, zart a szigorian megkomponélt lapszamfelépités miatt!! —
e két jellemz6 egyiittes jelenléte dontd lehet a kiilonb6zo lapok sikerét illetden, hiszen az olvasd
egyszerre kapja kézhez az Gjdonsag és ismerds otthonossag érzését. Eppen ez a kettds funkcio
jelenik meg az Eletképekben kozolt novellak kapcsan is: mig az elbeszélések nagy részét
jelentdsen meghatarozza a kor gondosan felallitott normarendszere, mar megkezdddik a
romantikus novellaeszmény megbontasa is — a hagyomanytol valo elfordulast éppen azoknak
az alkotoknak az irasaiban figyelhetjilk meg, akik késébb az irodalmi kanon kiemelkedd

alakjaiva valtak.

Az Eletképek sikere a sajtopiacon

Az Eletképek sikere tobb tényezo egyiittallasanak volt koszonhetd: (1) A lap szerzogardajat a
negyvenes évek legjobb szerzdi alkottak. (2) A szerkesztOk és szerzOk pontosan mérték fel a
megcélzott olvasokozonség izlését és az olvasok elvarasait. (3) A szerzok és a szerkesztok
gyorsan reagaltak az aktualis, mentalitastorténeti szempontbol is relevans témakra. (4) A lapot
helyzeti elonyhoz juttatta, hogy Frankenburg kieszkozolte a postai Uton vald terjesztés
lehetdségét.'? Ha az 1847/1. félévet osszefiiggd tartalomfolyamként olvassuk, a szovegek
tiizetes vizsgalata a hetilap dinamikajat teszi lathatova: a hat honapon ativeld, a lapszamokat

Osszefogd témak mellett (pl. szerelmi hézassdg kérdése vagy a testi és lelki alkat

10 MARGOCSY Istvan, ,,...Mint napszémos nyulok iréeszkozémhéz...” — Az irodalmi tevékenység mint munka és
vallalkozas (Vazlat a 19. szdzadrél), Studia Litteraria, 2021/3-4, 7-29. itt: 11-12. Az irodalom és a kapitalista
atalakulas 6sszefonodasat allitja kozpontba a Studia Litteraria 2021/3—4. tematikus szdma, amelynek cime [rdi
gazdalkodasok a 19-20. szdazadban. A szerkesztdi eldszoban Hites Sandor arra hivja fel a figyelmet, hogy a
kulturalis nemzetépités €s az irodalom kapitalista atalakulasa nemcsak egyidében, hanem szoros kdlcsonhatasban
zajlott. V6. HITES Sandor, Kereskeddtarsadalom, iréi gazdalkoddsok, Studia Litteraria, 2021/3-4, 3-6.

1 TOROK, Periodika-tudomany, periodika-kutatds, 232.

12 FRANKENBURG Adolf, Emlékiratok II., Pest, Emich Gusztav, 1868, 157.



diszkrepanciaja) talalunk olyan szovegeket is, melyek egymasra vald reakciokként is
értelmezhetéek. A targyalt divatlap sikeressége nemcsak abban mérhetd, hogy milyen
mértékben vett részt a késébbi irodalmi kanonizéacio folyamataban, hanem a korabeli el6fizetok
¢és olvasok szamaban is. Ebben az évben a hetilap 1150 el6fizetével rendelkezett (ebbdl
minddssze 200 pesti), ugyanebben az idoben a konkurens Pesti Divatlapnak minddssze
feleannyi: 400-500 el6fizetdje volt; az arisztokracia lapjanak tartott Honderli pedig fent sem
tudta volna magat tartani dllami timogatasok nélkiil.'® Az Eletképek vezetd pozicidjat a magyar
nyelvil sajtopiacon a megbizhatéan magas esztétikai szinvonalu szévegek alapoztak meg, €s
bar 1846 el6tt is kiemelked6 irdgardaval dolgozott a hetilap (Jokai Mor, Bérczy Karoly és Vas
Gereben mellett tobbek kozott Gaal Jozsef, Palffy Albert és Pompéry Janos kozolt irasokat a

lapban.), Pet6fi és a Tizek Tarsasaganak csatlakozasa végérvényesen megerdsitette a divatlap

helyzetét a konkurens lapokkal szemben.

Az Eletképek a lap kiadasanak hanyattatott kezdetei ellenére, Frankenburg Adolf
kitartasanak és a postai terjesztésnek koszonhetden'* rovid idd alatt a legolvasottabb irodalmi
lappa valt. A helytartotandcs hivatalnokaként dolgoz6 szerkesztonek, aki korabban — éppen
hivatala miatt — Ovatosan engedett politikai tartalmat a lapjaba, a Pet6fi altal Fiatal
Magyarorszidgnak nevezett'® tarsasiggal szorosabbra fiizott kapcsolata miatt Bécshen
magyarazkodnia kellett. Vélasztas elé allitottak: vagy az Eletképeket tartja meg, vagy az

allasat.’® gy keriilt az 1847-es évfolyam masodik félévétdl kezdve az akkor még csak

crer

13 A szamadatokat Lesi Viktor az Eletképekrdl sz6l6 tanulmanyabol emeltem at, ezeket Frankenburg Adolf
visszaemlékezései is alatamasztjak. V6. LESI Viktor, A Frankenburg-féle Eletképek, Debrecen, Lehotai
Konyvnyomda, 1941, 20. és FRANKENBURG Adolf, Emiékiratok 11, 234-235.

14 A lap kozvetlen elédjének tekintendé Magyar Eletképek 1843-ban, eredetileg lapengedély nélkiil jelent meg Vo.
KOKAY Gyorgy, 4 reformkori sajté (1830-1848) = A magyar sajto torténete, szerk. FOLDES Anna, Bp., A Magyar
Ujsagirok Orszagos Szovetsége, 59-90, 78. Frankenburg Adolf még 1842-ben kérelmezett folydiratszabadalmat,
kérvényére azonban fél évig nem kapott valaszt, majd elutasitottak. Egy évvel késébb jelentette meg eldszor a
Magyar Eletképek cimii, a folyoirati jelleget latszolag nélkiiloz6 szépirodalmi antologiat — havonta egyszer. 1844-
ben mar — egy biirokratikus tévedés miatt — valodi hetilapként mitkodhetett az Eletképek. Mikor az allami szervek
rajottek, hogy a divatlap lapengedély nélkiil jelenik meg (Frankenburg a Bécsi Kamara elutasitasat kovetGen
lapterjesztési jogért folyamodott — amit meg is kapott, ez Gnmagaban azonban a szabadalom nélkiil nem lehetett
hatalyos.), elészor be akartak tiltani, de az 1200-hoz kozelit6 eldfizetdi szam miatt (illetve azért, hogy sajat
hibajukat eltussoljak) végiil egy hét alatt megkapta az Eletképek a jogszerti miikddéshez sziikséges engedélyt. Az
esetet Frankenburg emlékirataiban részletesen targyalja. V6. FRANKENBURG Adolf, Emlékiratok 11, 234-235.

15 PETOFI Séndor, Arany Janoshoz (VII), Szatmar, 1847. augusztus 17. = PETOFI Sandor Osszes prozai miivei és
levelezése, kKiad. MARTINKO Andras, Szépirodalmi, 1960, 328.

16 KOKAY, A reformkori sajté, 79. — Frankenburg is megemlékezik errdl az id8szakrél emlékirataiban:
FRANKENBURG Adolf, Emlékiratok I1I., Pest, Emich Gusztav, 1868, IX.fejezet. A szerkesztévaltas okairdl tobbek
kozott Taméas Anna is ir az Eletképekrél sz616 monografidjaban: TAMAS Anna, Az Eletképek (1846-1848), Bp.,
Akadémiai, 1970 (Irodalomtorténeti fiizetek 68.). Frankenburg emlékiratainak 0sszehasonlitasat a fennmaradt
levéltari adatokkal Goriupp Alisz végezte el: GORIUPP Alisz, Az Eletképek szerkesztévdltozdsa 1847-ben, Magyar
Konyvszemle, 1930/3—4, 282-288.



lap hasabjain ettél kezdve egyre inkabb eclétérbe keriilt a politikai szerepvallalas — ennek
tetépontja, mikor az Eletképek Petdfi és Jokai kozos szerkesztésében az 1848-as forradalom

els6dleges organuma lett.

Az Eletképek sikeréhez az is hozzajarult, hogy szélesebb olvasokozonséget igyekezett
megszolitani: egyszerre kivanta a néplap, csaladi lap és szépirodalmi folyodirat funkcidjat is
betoltenil’ — nagy sikerrel. Frankenburg szerkesztéként — kdvetve a hazai és bécsi divatlapok
mintdjat — a kezdetektl fontosnak tartotta a ndi olvasoréteg megnyerését. A ndolvasok
figyelmét a szines, biedermeier divatképek®® voltak hivatottak felkelteni, viszont a mindségi
szovegeknek kellett megtartani azt. Az olvasokozonség kijelolése az Eletképek tobb
évfolyamanak elészavaban is kozponti téma. Méar 1843-ban, a Magyar Eletképekben
korvonalazodik a lap programja, amelynek 6 célkitizése ,,hazai ¢letbdl vett olvasmanyok altal,
nemzetiséget terjesztni, s a’ fiatal gyonge sziveket és kedélyeket, nemzetiség és erkdlcs tiszta

érzelmei 4ltal képezni.”?®

, ezzel segitve a ndket az Uj, ,,nemzeti érziiletl” generaciod
felnevelésében. A megszolitott olvasokozonség az erdsodé magyar polgari réteg lanyai ¢€s
asszonyai — a tarsadalmi nemek szerinti differencialas tehat mar ekkor megfigyelhetd, azonban
a felnott- és ifjuisagi szépirodalom kozott még nem tesznek kiilonbséget. Késdbb a divatlap
céljai az 1844. évi nyelvtorvény kapcsan még egy ponttal boviilnek: igyekeznek tdmogatni a

/20 cimi

nemzeti nyelv hasznalati korének kiterjesztését. Csaszar Ferenc Lelkes Honlednyok
eldszavaban amellett érvel, hogy a magyar nyelv hasznalataért valo kiizdelem torvényi oldalaért
a férfiak feleldsek?!, a hétkdznapokban azonban a nék feladata az anyanyelv népszertisitése — a
lap éppen ebben segit nekik, hiszen eredeti??, magas szinvonali, magyar nyelvii irodalmi
szovegeket jelentet meg. Ez a programpont a negyvenes évek divatlapjainak kozos célkitiizése

volt. 2

7 KokAy, i.m., 59.

18 A divatkép-mellékletek publikalasanak ekkor mar évtizedes hagyomanya van az irodalmi folyoiratok korében.
A Regéld-Pesti Divatlapban mar 1834-ben is taldlhatunk fekete-fehér divatképeket. (pl. Regélé 2(1834), I, 13. —
»Mellkép: Maria Anna Karolina Lia — magyar orszag ifjabb kiralynéja”)

19 El6s5z6 — FAY Andrastél, Magyar Eletképek 1(1843), I, I-VII.

20 CSASZAR Ferenc, Lelkes Honlednyok!, Eletképek, 2(1844), 1, 1-5.

2L Csaszar a még ebben az évben torvénybe iktatott 1844. évi I1. térvénycikkre utal, mely hivatalos nyelvvé tette a
magyart az Osztrak-Magyar Monarchiaban.

22 Az eredeti jelz6 ebben az esetben arra utal, hogy nem kiilfoldi irodalmi miivek forditasait szandékozik kozolni
a szerkesztd. Ez a torekvés valdban be is teljesiil, ugyanakkor mégis megfigyelhet6 a német irodalmi befolyas az
1847/1. félév novellaiban: Gaal Jozsef Beszélyird gyotrelmei cimii novellaja E.T.A. Hoffmann A homokember
cimi elbeszélésének sziizséjét dolgozza at parodisztikus modon, Prasznovszky Janos A’ kolté szerelme cimii
szovege, pedig valdjaban Goethe Az ifju Werther szenvedései levélregényének alaphelyzetét iilteti 4t magyarra.
(Az eredeti levélregény elsé magyar nyelvii forditasa 1823-ban jelent meg.)

ZLESI, im., 11.



Harom év utan, 1847-ben Frankenburg ujfent sziikségét érezte a program
megerdsitésének. Petdfi €s a koriilotte csoportosulo fiatal irdgeneracié 1846-os csatlakozasanak
kovetkezményeként az Eletképek korabban is szinvonalas irogardaja igencsak megvaltozott:
Tamas Anna kutatasai alapjan az 1847/1. félévben publikald szerzék mindossze egyharmada
lehetett ismerés az olvasokozonségnek: hatvan irobol csupan tizenkilenc jelentkezett mar
korabban a hetilapban.?* A negyven j, fiatal szerzd radikalis arculatvaltast jelenthetett volna,
ami maga utan vonhatta volna akar az el6fizetok laptol valod elpartolasat is — valdsziniileg ezt
megelézendd tartotta fontosnak Frankenburg Udvizlet Holgyeinknek!? cimii programcikkében
az olvasokhoz fordulni: biztositotta az olvasokozonséget a lap szellemiségének

6 cimii verse all elészoként az

véltozatlansagardl. (Egy évvel késdbb mar Petdfi Kard és lancz?
elso oldalon, ez az 1848-as forradalmat megel6zo felfokozott politikai helyzetet és a lapban

meger6sodo forradalmi hangokat vetiti eldre.)

Az Eletképek lapszerkezetének kialakitasa soran, Lesi Viktor szerint, Frankenburg
szamara bizonyosan mintaul szolgaltak a korabeli bécsi és magyar szépirodalmi divatlapok,
hetilapok. Az osztrak lapok koziil féleg a Wiener Zeitschrift fiir Kunst, Literatur, Theater und
Mode (1833-1842) és a Sonntagsblitter fiir heimatliche Interessen (1842—1843) hatasat
figyelhetjiik meg — mind a rovatok, a lap formatuma, tipografiaja, a tartalomjegyzék miifajok

szerinti beosztasa, mind a divatképmellékletek biedermeier stilusat illetden.?’

Eletkép — novella — miifaji kevertség

Az Eletképek felépitése — bar kevés tipografiailag is jelzett rovatrol beszélhetiink —viszonylag
alland6: a tartalom elrendezésének elsddleges szempontja a kiilonbozo szovegek,
szovegtipusok kovetkezetes sorrendisége, amit a félévente kozolt tartalomjegyzék hataroz meg.
A tartalomjegyzékek atlathatosagi szempontbol nem a kozlés sorrendjében, hanem miifajok
szerint soroljak fel a publikalt szovegeket — ezek egymdasutanisaga a lap megjelenésének ideje
alatt alig valtozott. A miifajok tartalomjegyzékben feltlintetett sorrendje az egyes lapszamok
felépitésében tikrozodik vissza: Ertezekések; Beszélyek és rokonnemiiek; Koltemények;
Epigrammak, tréfas versezetek és satyrak; Eletképek; Eletirasok; Utirajzok; Nép- és
foldismertetés; Irodalom, konyvbiralatok és ismertetések kovették egymast — ebben a

sorrendben. Tehat az Eletképekben publikalt novelldk egyértelmiien kijelolhetd helyen, az

2 TAMAS, i.m., 20.

25 FRANKENBURG Adolf, Udvizlet Holgyeinknek!, Eletképek, 5(1847), 1, 1-4.
2% PrTOFI Sandor, Kard és lancz, Eletképek, 6(1848), 1, 1-4.

27 LEsl, i.m., 15.



értekezések és koltemények kozott jelentek meg az egyes lapszamokon beliil. Ez alapjan a

targyalt félév novellaanyagat az alabbi szovegek alkotjak:

Az Eletképek 1847/1. féléve soran megjelent novellak

Szerzo Cim Lapszam
Jokai Mor A’ biintars 1-3. szam
Gaal Jozsef Beszélyiro gyotrelmei 4-5. szam
Pet6fi Sandor A’ nagyapa 6-7. szdm
Palfty Albert Egy baroné 8-10. szam
Jokai Mor A’ serfozo 10-12. szdm
Déavid Magneses alomjaro 13. szam
Sillye Gabor A’ pozsonyi arviz 1847-ben 14-15. szam
Pompéry Janos Két holgy szerelme 16-18. szdm
Pet6fi Sandor A’ fako leany ’s a’ pej legény 19-20. szam
Prasznovszky Janos | A’ kolt6 szerelme 21-22. szam
T...ér Lajos Rian Nina 23-24. szam
Bérczy Karoly Sir Olivier Clemency 25-26. szam
(Ladar)

Az elébb felvazolt miifaji kategorizacid (a kiilonbozd szovegek egyértelmii hozzarendelése
egyetlen miifaji kodhoz) értékes adatként szolgalhat arrdl, hogy a kortarsak az egyes szovegeket
mely miifa] paradigmai kozott értelmezték. Segitségével arra vonatkozoan is levonhatunk
kovetkeztetéseket, hogy a korban milyen szdvegeket tekintettek ,,idedlis” novelldnak, vagy
hogy milyen vonasok alapjan kiilonitették el egymastol példaul a kiilonbdzo prozai mifajokat.
Ezek a szerkeszt6i kategoridk befolyassal voltak az olvasok befogadasara: meghataroztak az

értelmezés iranyat.

Az 1847/1. félév alapvetden konzisztens felépitése egyetlen ponton tér el a

megszokottol. A publikalt novelldk jellemzéen tobb héten at, folytatasokban jelentek meg; ha
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egy elbeszélés elso része a versek elé kertilt, folytatasai is mindig ezen a helyen kovették. Van
azonban egy szoveg, amelynek kapcsan maga a szerkeszt6 hagta at a gondosan felallitott miifaji
besorolast — ezzel egy fontos kérdésre iranyitva a figyelmet: a kevert miifajusagra. Jokai Mor
A’ serféz6?® cimii elbeszélésének elsd két része a koltemények utan, életkép-pozicidban jelent
meg, mig befejezése mar a novellak helyére keriilt. Ennek a kdvetkezetlenségnek az okat éppen
a lap dinamikus szerkesztésmodjaban kell keresniink: a miifaji besorolas a szdveg narrativ

struktiréjat koveti.

Az 1830-1850 kozotti évtizedek nagy fontossaggal birnak mind a novella, mind az
¢letkép miifaji kodjanak kialakulasa szempontjabol. Az 1830-as évek végén megjelend életkép
az urbanus irodalom és Ujsagiras egyik alapvetd publicisztikai miifaja,?® amely a harmincas
évek egyre telitettebbé valo sajtopiacanak, az Ujszer(i, hazai témakra vald igényét hivatott
kielégiteni. A kétnyelvili, de magat magyarként identifikdld olvasokdzonséget nagy sikerrel
csabitottak el ezek a szovegek a német almanachoktdl. A prozai elbeszéléseknek ezt a révid,
vazlatszerl valfajat a német, francia és angolnyelvii irodalmak hagyomanyaibo6l vették at a 19.
szazadi alkotok, valdsziniileg német-osztrak kozvetitéssel: a scéne, sketch vagy
Gemdlde/Lebensbild miifajokat adaptaltadk a hazai piacra. A magyar lapok koziil eldszor az
Athenaeum igéri programjaban kiilonbozo életképek kozlését. A Munkécsy Janos altal kiadott
Rajzolatok divatlapban 1837-t61 mar kiilon rovatot szentelnek az életképeknek. Ahogy arra a
rovatcim (,,Alakrajzok”) is utal, az életkép egy, a ,hazai életb6l” vett témat dolgoz fel
humorosan, sajatos eljarasa a tipusalkotas. Az ilyen szovegekben fleg a leirds, a varosi milieu
autentikus megragadasa kertil el6térbe a cselekményesség rovasara. ,,Az ilyen irasnak nincsen
kifejlett torténete, s igy motivaltan cselekvo alakja sem, az elbeszélésnek csak elemeit

tartalmazza.”*® Az életkép esetében a referencialitas fontos jellemzé.

Lukacsy Sandor szerint talan éppen ez lehet az a vonas, aminek alapjan elkiilonithet6 az
¢letkép €s a novella miifaja: ,,Minden olyan humoros prozat, ami az altalanositas ellenében az
egyénesités, a leird jelleg ellenében a cselekménynek juttat nagyobb szerepet, az elbeszélések
korébe soroljuk (vig-beszélyek)”.3! Mig az életkép a valésag egy konkrét darabjat, ismétléds,
szeridlis eseménysorokon keresztiil, tipusfigurakat szerepeltetve igyekszik bemutatni, addig a

novella elsésorban fiktiv, hangsulyozottan egyszeri torténetet beszél el — a novella narrativ

28 JOKAT Mor, 4 serfé=6, Eletképek 5(1847), 1, 302-311, 345-351, 372-377.

2 LUKACSY Sandor, Az életképirok = A magyar irodalom torténete 1772-t61 1849-ig, szerk. SOTER Istvan, Bp.,
Akadémiai, 1965 (A magyar irodalom torténete 3.), 638—641.

30 WEBER Antal, Az életkép mint prézai forma, Irodalomtorténet 32(2001), 341-358. itt: 341.

31 LUKACSY Sandor, i.m., 639.



sémajanak szekvenciajat kovetve. A novellamiifaj regényszertiségtdl vald elszakadasanak,
onallésodéasanak folyamataban az 1840 és 1860 kozotti idészak rendkiviil fontos, mivel Bajza
Jozsef A’ romdn-koltésrél: Toredékek 32 cimii, a kortarsak altal normaaddként olvasott miive

ekkorra érezteti kettés hatasat.3®

Bajza a novella sajatossadgaként tekint a sokszinliségre, a
kisérletez6 kedvre — ezzel Gjabb ¢€s Bjabb hangok kiprobalasara 6sztondzte az irokat. Az 1840-
es ¢évek masodik felére a szerzOk felismerték az ¢letképek referencialitisaban rejlo
lehetdségeket, igy egyre gyakrabban integraltdk miiveikbe az életképet: tipusfigurak
bemutatasaval, hétkoznapi cselekvések mellett konstrudltak hangsulyozottan egyedi
eseménysort, csattanoval a végén. Wéber Antal szerint ,,[a]z életkép torténetileg a legerdsebben
a romantikahoz kotédik, s Iényegében a helyi szinezet, a couleur locale, a Lokalkolorit
érzékeltetésének legfobb lehetdsége, nemcsak sajat miifajan beliil, hanem kisebb-nagyobb
epikai strukturakba integraltan is.”®* Ezt a tendenciét figyelhetjiik meg Jokai mar emlitett A’
serfozojében: a hosszl, két részen at tartd, ¢letképekbdl épitkezd bevezetd utdn a harmadik,

befejezd rész mar a novella narrativ sémajat kovetve zarja le az eseménysort — ezért kertilhetett

ez a szakasz a koltemények elé.

A szovegek tematikus csomoépontjai alapvetéen a szerelem és héazassag koré
szervezOdnek: altalaban két fiatal végso boldogsagat akadalyozza valami vagy valaki. Akar egy
autoriter személy, példaul egy sziild (Egy baroné®, Beszélyiré gyitrelmei*®) vagy egy rangban
a szerepl6 felett allo karakter (4’ nagyapa®’), de eléfordul, hogy a természeti koriilmények,

id6jarasi viszonyok allnak a szerelmesek utjaba (4’ pozsonyi drviz 1847-ben®, Rian Nina®).

»Képzeljen az olvas6 maganak egy derék varost...”

A novellak cselekménye, kovetve a kora reformkori elbeszélések ¢és vigjatékok

t40

hagyomanyait™, altaldban nem egy helyszinen jatszodik. A megjelend helységek harom

telepiilésfajta mentén szervezddnek: (1) nagyvaros, (2) vidéki varos/kastély, (3) falu; a

32 BAIZA Jozsef, A' roman-koltésrdl: Toredékek, Kritikai Lapok II1. (1833), 5—-64.

3 HANSAGI Agnes, Irodalmi kommunikdcié és miifajisig — A Jékai-préza narrdcios eljardsai a romantikatol a
korai modernségig [Digitalis kiadas], Bp., Akadémiai, 2022, 4.3.1. A miifaji , emancipdcio” folyamatanak
lezarulasa - A regény és a novella miifaji tavolsaga [Letoltve: 2022.11.22.
https://mersz.hu/hivatkozas/m997ikm_f4 3 1 pl15/4#m997ikm_f4 3 1 pl15] és HANSAGI Agnes, Miifajtorténet,
poétika és narrdcié = A kispréza nagymestere, Kiad. HANSAGI Agnes, HERMANN Zoltan, Balatonfiired,
Tempevolgy konyvek, 2018, 17-48.

34 WEBER, Az életkép mint prozai forma, 341.

3 PALFFY Albert, Egy bdroné, Eletképek, 5(1847), 1, 228-236, 260270, 292-301.

3 GAAL Jozsef, Beszélyiré gyotrelmei, Eletképek, 5(1847), I, 100-107, 134-140.

37 PETOFI Sandor, A’ nagyapa, Eletképek, 5(1847), 1, 163-172, 199-209.

38 SILLYE Gabor, A’ pozsonyi drviz 1847-ben, Eletképek, 5(1847), 1, 428434, 467-475.

3 T ER Lajos, Rian Nina, Eletképek, 5(1847), I, 723-732, 757-765.

40 Bévebben Isd. ZENTAI Méria, 4 vdros szerepe a kora reformkori magyar irodalomban, 1tK, 1999/3-4, 335-344.
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nagyvaros ¢s a vidék kozott érezhetd ellentét fesziil (ez leginkabb Pompéry Janos Két holgy
szerelme*! cimii elbeszélésében érhetd tetten: a vidék-varos szembedllitasa két ndalak ellentétén
keresztiil jut érvényre*?). A legtdbb elbeszélést a szereplok kiilonbozé helyszinek kozotti
utazasai tagoljak. Pest, ha név szerint emlitik, a csalodasok (A’ koltd szerelme®, Két holgy
szerelme), vagy kultirsokk szinhelye: a nemzetkéziesedd, internacionalis nagyvaros
kialakulasanak tapasztalatait hordozza. (Beszélyiro gyotrelmei). Jellemzéen negativ képzetek
tarsulnak a nagyvaroshoz, ellentétben a kisvarosokkal, falvakkal, amelyek inkabb a dertis,
nosztalgikus, erésen idealizalt vidék-képet erdsitik, a kora reformkori novellak hagyomanyanak

megfeleléen.**

Ezt a tendenciat Petéfi Sandor két falusi novellaja® (4’ nagyapa, A’ faké ledny s a’ pej
legény™®) valamelyest arnyalni igyekszik a falusi tarsadalom rétegzettségének bemutatasaval.
Torekvései parhuzamba allithatok a kortars Berthold Auerbach életmiivével.*” Auerbach 1843-
ban megjelent Schwarzwilder Dorfgeschichten*® cimii  kisepikai ciklusa tjszerd
megszolalasmodjaval mifajteremtének szamitott a maga nemében — a Habsburg Monarchia
periferikus, nem német nyelvii teriiletein oriasi visszhangot keltett. A kor olvaséi korében egyre
nott az igény a vidéki életet megorokitd és bemutatd szovegekre, ezekre az igényekre mintegy
irodalmi valaszként, megjelentek a falusi torténetek, falusi targya novellak. Az életképekben
bovelkedd elbeszélések az ismeretterjesztés eszkozeiként is szolgaltak: igyekeztek a falusi

tarsadalom belsd tagoltsdgat, a kozosségek mitkodését bemutatni — nem idealizalt formaban.*°

Mind a varostol, mind a falusi tdrsadalomtdl elszigetelten, periférian helyezkednek el a
vidéki kastélyok és birtokok (Egy baroné, Sir Olivier Clemency®, Rian Nina), amelyek lakoi,
az arisztokratak, mintha maguk is egy letiint kor emlékei lennének. Odon varkastélyok,

generacidkon ativeld bosszu, atkok és fogadalmak szervezik a novellak cselekményét, amelyek

4L POMPERY Janos, Két holgy szerelme, Eletképek, 5(1847), I, 499-507, 533-541, 564-578.

42 Jtilia és Roza bardnd a nagyvarosi arisztokrata és a polgari értékrend ellentétét jelenitik meg. Julia alakjahoz az
artatlan naiv gyermekiség, szépség, tudatlansag kapcsolodik, mig Roza barénd tudataban van sajat szépségének,
ki is hasznalja vonzo kiilsejét.

43 PRASZNOVSZKY Janos, A’ koltd szerelme, Eletképek, 5(1847), 1, 658—665, 694-699. (A masodik részt
PRAZNOVSZKY névvel irja ald)

4 V6. ZENTAL i.m.

45 Ezeket a szovegeket mar a kortarsak is ,,érett novellakként” aposztrofaltdk. V6.: MARTINKO Andrés, A prézairé
Petofi és a magyar prozastilus fejlédése, Bp., Akadémiai, 1965 (Irodalomtdrténeti konyvtar, 17), 228.

46 PETOFI Sandor, A° faké ledany s a’ pej legény, 5(1847), 1, 597-606, 629-639.

“THANSAGI Agnes, Miifajok a 19. szdzadban, A novella, Balatonfiired, Tempevélgy, 2020, 45.

“8 Berthold AUERBACH, Schwarzwalder Dorfgeschichten I-1I, Bassermann, Mannheim, 1843.

49 HANSAGI, Miifajok a 19. szdzadban, 49.

% BERCZY (LADAR) Karoly, Sir Olivier Clemency, Eletképek, 5(1847), I, 789-812.
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tematikus-motivikus szempontbol a gotikus irodalom®! hagyomanyait idézik. Az egyre sziikiilé
élettér?, a ,,szazados eléjogok mellé jaro szazados biindk™ eldli, falusi életbe valdo menekiilés®
a feudalis renden alapul6 tarsadalmi berendezkedés hanyatlasara — ezzel szoros Osszefiiggésben

a polgari réteg megerdsodésére reagal.

A kiilonbo6z6 tarsadalmi rétegek megjelenése a novellakban

A félév novellainak szerepléi kozott a polgarok vannak (szamszerien és moralisan is)
folényben. Az arisztokrata, nemesi szereplok, ha egyaltalan megjelennek az elbeszélésben®,
szinte kivétel nélkiil antagonistak — negativ tulajdonsagokkal rendelkeznek, mint példaul a
hatartalan gég, ami sajat maguk és csaladjuk vesztét okozza, vagy a megkérddjelezhetd erkolesi
értékrend (Egy bdroné). Emellett visszatéré motivum, hogy a régi nemesi csaladok
leszdrmazottjai nem bannak jol a pénzzel, ezért cs6édbe mennek, vagy szerencsejatékok miatt
teljesen elvesztik vagyonukat (Sir Olivier Clemency). A novellak olyan arisztokracia-képet
kozvetitenek, amelynek kozponti eleme a polgari és falusi vilagtol valo elszigeteltség (lakohely
szerint is — v0. maganyos, 6don kastélyok), illetve a tarsadalom perifériajara szorult helyzet: a
szereplok nem tudnak (és nem is akarnak) alkalmazkodni a polgarosodas és a kapitalizalddas
nyoman kialakul6 Gj tarsadalmi viszonyokhoz. A szdvegekben altalaban a sziil6i generacid az,
amely a végletekig ragaszkodik nemesi el6jogaihoz (anya-figurdk az Egy bdronéban és a Sir
Olivier Clemencyben), ezzel hozzajarulnak gyermekeik bukasahoz. Mindazonaltal el6fordulhat
az is, hogy egy arisztokrata szarmazast szereplé mégis pozitiv szinben tiinik fel, ebben az

esetben azonban hangstilyosan kiemelik a karakter szokéasostol eltéré szocializaciojat.>®

51 A magyar gotikus irodalomrél 1d. bévebben: BERES Norbert, 4 ,, gétikus” irodalom korai magyar fogadtatdsa
(1796-1823), Irodalomismeret, 2019/3-4, 4-18. és V6. TOROK Zsuzsa, Kisértd emlékek, Vachott Sandorné és a
gotikus irodalom, It., 2020/4, 383-406.

52 Az Egy bdréné cimszerepldje sajat elhatirozasabol nem érintkezik a kastélyhoz tartozé véros lakéival: lanyat,
Emiliat is korlatozza a szabad mozgasban. A serdiildé még soha nem hagyhatta el a kastélyt, s a cselekmény
folyaman is egyre sziikiil az élettere: €l6szor mar a kertbe sem mehet ki, majd édesanyja zardaba kiildi.

%8 [Edvin apja] az udvart6l bucsut von ’s falusi maganyaba vonulva ott egyetlen gyermekének élt.” - POMPERY,
Két holgy szerelme, 503.

% A félév tizenkét novellaja koziil minddssze harom szerepeltet nemesi szarmazasa karaktereket, ezek Palffy
Albert Egy bdréné, Bérczy Karoly Sir Olivier Clemency és Pompéry Janos Két holgy szerelme cimil miivei.

55 Példaul Pompéry Janos Két holgy szerelme cimii novellajanak egyik protagonistaja, Edvin esetében a bécsi
udvarbdl falura val6 koltozés volt ,,jotékony hatassal” a fiura: ,,Nevelése egyszeriibb volt tan, mint azon osztaly
gyermekeié lenni szokott, melly eddig az élet feladatiul tekinté az elszorodast és a’ kabito élvet; de 6 azon viraghoz
hasonlitott, mellynek a’ természet csak egy szint, de illatot is adott, mig kortarsai inkabb a’ szinben dus, de
illattalan miiviraghoz hasonlitanak.” - POMPERY, Két holgy szerelme, 504. De Sir Olivier Clemency (alias Tatar
Gyula) esetében is hasonld, a szokasostol eltérd életutat ismerhetiink meg: a fit Amerikaban nevelkedett.

12



% a biedermeier® polgareszmény tiikrozédik. Az

A félév novelldinak tobbségében
elbeszélésekben megjelend figurak az egyre er6sddd polgari réteg tagjai, altaldban vidéki
kisvarosokban, de eléfordul, hogy Pozsonyban, Pesten, esetleg Bécsben élnek. Az urbanizacid
alaptapasztalatait dolgozzadk fel ezek a szovegek, példaul hogy az egyre inkdbb
nemzetkoziesiildé nagy-/ févarosokban €16 szereplok nem feltétlen ismerik mar sajat
szomszédjukat sem. (Beszélyiro gyotrelmei) A varosi élet olyan elemei mellett, mint a polgari
peres iigyek (A’ biintdrs®), megjelennek a hagyomanyos polgari foglalkozasok, és a
mifészfigurak is. Visszatérd karakterekké valnak az irok, koltok, festok, szinészek (Beszélyiro

gvotrelmei, A’ kolté szerelme, Egy bdaréné, Mdagneses dlomjaré™®) — ebben az idészakban

bontakozik ki Pest irodalmi és miivészeti kozpontként:

»AZ 1840-es években a tipikus ir6i életforma Pesthez, a tudomdny és a kultira
1dékozben 1étrejott intézményeihez, illetve a lapokhoz, a szerkesztdségekhez kotddik,
mint Vorosmarty, Bajza, Toldy, Pet6fi ¢élete. A hangsulyvaltas az 1820-as években
torténik: elsdsorban Kisfaludy Karoly és az Aurora vonzasanak kdszonhet6en az évtized
végére azok a fiatal irodalmarok telepednek le Pesten, akik a kovetkezd két évtized
meghataroz6 egyéniségei lesznek. Nyomukban jonnek a tobbiek, a késébbi nemzedék,
amelynek tagjai szamara mar magatol értetddo (bar egyénenként természetesen nagyon

véltozatos modokon megvalésuld) palyaelem a Pestre koltozés.”®°

Nemcsak a miivészek, hanem a miialkotasok és azok befogadasa is kozponti kérdése a

novelldknak: Ahogy arra Imre Laszlé A romantikus irodalomalapitds ambivalencidi ®* cimii

tanulmanyaban ramutat, az irodalom mar a romantika kezdetei 6ta az onkifejezés eszkozeként

%6 példaul: A’ kolt6 szerelme, Magneses dlomjaré, A’ biintdrs, A’ pozsonyi drviz 1847-ben, Egy baréné, Beszélyiro
gyotrelmei.

5 A biedermeier polgari életmédrol V6. ZOLNAI Béla, A magyar biedermeier, Bp., Franklin Tarsulat, 1941.;
ZOLNAI Béla, Irodalom és biedermeier, Szeged, Szeged Varosi Nyomda és Konyvkiado Rt., 1935.; WEBER Antal,
Az irodalom szerepvdltisa a biedermeier kulturdban, Irodalomtorténet, 29(1998), 210-226.; WEBER Antal,
Lélektani és torténelmi hitel a biedermeier irodalomban, Irodalomtorténet, 31(2000), 414-434.; VADERNA Gabor,
A koltészet sziiletése. A magyarorszdagi koltészet tarsadalomtorténete a 19. szdzad elsé évtizedeiben, Bp.,
Universitas, 2017.

%8 JOKAI Mor, A’ biintdrs, 5(1847), |, 4-16, 36-43, 69-73.

5 DAVID, Mdgneses dlomjaro, Eletképek, 5(1847), 1, 398-405. A *magneses’ sz6 ebben a szovegben a *magikus’
szinonimajaként értelmezendd. A novella fészerepldje Parti, egy nyugalomba vonult szinész. Az elbeszélés DAVID
alnév alatt keriilt publikalasra: Gulyas Pal Magyar iroi dlnév lexikonanak adatai alapjan elképzelhetd, hogy a David
név mogott valdjaban LEVAY Jozsef allhatott, ugyanis a Pesti Divatlapban 6 publikalt ezzel az alnévvel az 1840-
es években — ez a lap tartalomjegyzékébdl dertil ki. (V6. GULYAS Pal, Magyar iréi dlnév lexikon — A magyarorszagi
irok alnevei és egyéb jegyei, Bp., Akadémiai, 1956, 117.)

80 ZENTAI Maria, i.m.

81 |\MRE Laszl0, 4 romantikus irodalomalapitds ambivalencidi = Ertékek kontextusa és kontextusok értéke 19.
szazadi irodalmunkban, szerk. IMRE Laszl6, Debrecen, KLTE Konyvtar, 2000, 7-22.
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jelenik meg. Az, hogy melyik szerepld mit olvas, vall izlésérél és lelki vilagarol,®? igy ez a
karakterjellemzés egyik fontos eszkdze a korszakban. Az irodalmi izlés hasonldsadga eszmei,
értekrendi, lelki hasonlosagot feltételezhet két szerepld kozott, gyakran a szerelmesek kozti

néma kommunikacio eszkozévé valik. (4’ kolts szerelme, Egy bdroné).

Az arisztokrata szereplok kapcsan megfigyelt tendenciakkal egybehangzoan, a polgarok
irodalmi abrazolasa soran is fellelhetd a tarsadalmi rétegek heterogenitasanak bemutatasara
iranyul6 torekvés: Jokai Mor A’ biintdrs ciml novellaja Imre és Makar alakjan keresztiil
igyekszik a pozitiv megitélésti hésok mellett polgari szarmazasu antagonistakat i

megjeleniteni.®?

Hasonlo6 célok vezérelték a paraszti tarsadalom tematizalasa soran Pet6fi Sandort is,
akinek mindkét, a félév sordn megjelent elbeszélésének® helyszine a falu. (4’ nagyapdhoz
Frankenburg labjegyzetet is flizott, melyben az olvasokdzonség figyelmébe ajanlja a koltd
miivét, melyrdl fontosnak tartja kiemelni: ,népies szellemben”® késziilt.) Novelldinak
karakterei a tarsadalmi ranglétra kiilonb6z6 fokain allnak: megjelennek gazdak, cselédek,
betyarok — a tarsadalmi mobilitas az elbeszélések alapjan sokkal tisztabb formaban valosulhat
meg falusi kornyezetben, mint a varosban. A novellakban megjelend ,,urak” valdjaban gazdag,
gazdalkodo parasztok, és ahogy arra A’ nagyapa narratora is utal: aki ,,urnak” sziiletik, az nem
biztos, hogy ,,urként” is hal meg.%® Petéfi novellai arra igyekeznek ramutatni, hogy a varosi,
polgari életbdl ismert tendencidk, emberi tapasztalatok ugyaniigy megjelennek falusi
kornyezetben is,®” ugyanakkor felhivjak a figyelmet arra, hogy a falu zart tarsadalma sokszor
kiméletlenebb, mint a varos személytelensége.®® A két, mar emlitett, Petéfi-szovegen kiviil

Jokai Mor A’ serf6z6 cimii novellaja, amely egy nemzetkarakterologiai giinyrajz®®, is a falusi

62 Uo., 13.

8 | [Imre] Minden élvezet poharat fenékig iirité; szenvedett is ollykor, a’ mint érdemelte, ’s immar odajutott, hogy
vakmer6 homlokkal kérkedhetik vele, mikép tettetni minden érzést képes, érezni egyet sem tobbé. [...] Divatba
jottek a’ blindz: Atheismus, emberdlés, rablas, szolgalelkliség, érzéketlen szin, honfeledés, mind ezek dicsekedés
targyai lettek.” - JOKAI Mor, A’ biintdrs, 5.

8 PETOFI, A’ nagyapa, és PETOFI, A’ faké ledny ’s a’ pej legény

8 PETOFI Sdndor, 4 nagyapa, 163.

8 Pergd Péter, és késobbi felesége, Julcsa szolgalokként dolgoztak fiatalon, de id8s korukra — egy tisztességesen
veégigdolgozott élet eredményeképpen — olyan megélhetést alapoztak meg csaladjuk részére, hogy immar nekik is
lehetnek szolgaloik. Régi gazdajuk fia azonban hiadba sziiletett jomodba, tisztességteleniil élte életét: idGs koraban
koldusként fogadjak be Pergd Péterék a hazukba éjszakara.

67 Példaul a kikozosités motivuma A’ fako ledany s a’ pej legény cimii novellaban.

8 Az arcan tiizfolttal sziiletett Csigolya Marcit nem fogadjak be kortarsai. Pej legénynek cstfoljak, ami miatt a fia
agresszivva és maganyossa valik. Pat6 Sari — a fakd leany — pedig valoszintsithetden albiné: fehér bore, széke
haja és piros szeme van. A két kitaszitott fiatal végiil egymasra talal. Az isteni igazsagszolgaltatas ebben a Pet6fi-
elbeszélésben is megjelenik: nekik lesznek a legszebb gyerekeik a faluban.

8 Bzt a szovegben érvényesiild nyelvi humor is aldtdmasztja: pl. ,,De nem hidba is hizott meg illy csehiil az érdemes
gazda, mert elviselt harom oldalbordat [...]” — kiemelés a dolgozat szerz3jét6l. (JOKAL 4’ serfézd, 303.)
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tarsadalmi kornyezetet igyekszik bemutatni. Az elbeszélésben hangsulyos szerepet kap az
¢letkép; narrativ eszk6zzé valik, aminek funkcidja a karaktertipusok bemutatasa: megalkotja
példaul Vicat, a férjén uralkod6 haziasszonyt, aki a rendbe teszi a haztartast (megjelenik
alakjaval kapcsolatban Kisfaludy Karoly A4 bdnkodo férj cimt vigballadajabol is jol ismert

,Szegény Tatar!” motivuma is.’).

Nyelvi autentikussag

A falusi szerepldk autentikus abrazoldsanak, mind Jokai, mind Pet6fi, fontos elemeként
tartotta szamon a nyelvi megformaltsagot. Mindhdrom novellaban megjelennek a vernakularis
nyelvvaltozatra jellemzd, a standard irodalmi koznyelvtdl eltérd nyelvi formak (PL.: ,,Ne tartson

kend téliink, dormdgé az Ormester, nem szolunk mink bele.” ™

— kiemelés a dolgozat
szerzdjétol), akar népnyelvi szavak is. (A vidéki és varosi olvasoréteg vilagrol valo tudasadnak
kiilonbségére ratapintva Jokai fontosnak tartotta példaul a ’rasaszoknya’ szét labjegyzetben
megmagyarazni.’?) A’ serféz6 omnipotens narrtora nyelvileg elhatarolodik a megjelenitett
karakterekt6l (gyakran hasznalja az elbesz¢é16 multat, ami a szereplék beszédébdl konzekvensen
kimarad.”®), ezzel ellentétben Petéfi a novellaiban mar nemcsak a szereplok megszolalasait,
hanem az elbesz¢l6i hangot is igyekszik kozeliteni az ¢élobeszédhez. A’ nagyapaban ez a két
fikcios szinten mozg6 narracio miatt is lehetséges: mivel a narratori szerepet az egyik karakter
tolti be — természetes, hogy a ,,sajat hangjan fog megszolalni”. ,Marczi apjat Csigolya
Danielnek hittak” (kiemelés a dolgozat irgjatol) — irja Pet6fi A’ fako ledny ’s a’ pej legényben:
A novella elbeszéléje ugyan mar nem aktorként van jelen a cselekményben, mégis szereplové

Iép el6 — az irodalmi koznyelvtdl eltéré nyelvhasznalata altal hivja fel magara az olvasé

figyelmét.

NOi szereplehetdségek és funkcidk

A kiilonbozd életkoriilmények és tarsadalmi berendezkedések mas-mas szerepet és részvételi
lehetdséget kindlnak a megjelenitett ndalakoknak. A félév soran megjelent novellak tudomast
vesznek a harom megjelenitett tarsadalmi réteg eltéré néi szereplehetdségeirdl, és reagalnak is
a jelenségre: a tarsadalom vertikalis tagozdéddsa mentén (az arisztokraciatdl a parasztsag felé

haladva) megfigyelhetd, hogy a ndi karakterek egyre nagyobb személyes szabadsaggal

70 - Hat a’ huszarok? — Dejszen azok tul vannak mér a’ hataron, reggelig ott vigadtak, akkor 16ra iiltek, azota tan
habortiban is vannak. — Hat Vicza asszony? — Nem vitték el, felele keservesen sohajtva Hanzli.” — JOKAI, A’
serfézd, 372-373.

L JOKAL A’ serf6z6, 310.

2 JOKAL A’ serfézé, 304.

8 pl. ,,Utczu bizony, gondola Vendel tr, ez aztan a’ két tiiz” — JOKAL, A’ serf8z4 373.
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rendelkeznek, egyre Onallobbak, a paciensi szerepbdl agenssé Iépnek el6. A nemesi
kisasszonyok engedelmes, passziv, vélemény nélkiili karakterekként mondhatni ,,diszként”,
elérend6 célként vagy megszerzend6 menyasszonyként 1épnek a novellak cselekményébe. (EQy
baroné, Sir Olivier Clemency’™) A kisasszony karakterének kiiiresitésére reagal Gaal Jozsef
Beszélyiro gydtrelmei cimii novellajaban, amelyben éppen a ndék viaszbabdhoz hasonlo
dbrazolasat: E.T.A. Hoffmann A homokember™ cimii elbeszélésének cselekményét és
karakteralkotasat parodizalja. (Gaal szovegében a csodalt nd ténylegesen egy viaszbaba: a
kritika ¢€le, hogy a szerelmes fOszerepld erre csak a mii végén dobben ra.) Az intertextualis

kapcsolatot a cselekményelemeken kiviil a megjelend ndalak neve — Olimpia — is megalapozza.

A novellakban szerepld polgarndk mar valamelyest aktivabb, hangsulyosabb szerepet
kapnak a novelldkban. Bar a csaladf6 akaratanak valo aldrendeltség még mindig fontos elem; a
megjelend karakterek mar megfogalmazzak sajat véleményiiket az eseményekrél.’® A paraszti
tarsadalom abrazolédsa soran, foleg Pet6finél figyelheté meg a ndi és férfi karakterek azonos
szintre helyezése, amelynek alapja, hogy a ndk is dolgoznak, biztositjak sajat megélhetésiiket.
Ennek megfelelden mar a nok is dontéshozoi pozicioba keriilnek sajat sorsukat illetden.”” A ndi

karakterek ,,irodalmi egyenjogusitasinak” kezdeményeiként is felfoghatjuk ezeket az elemeket.

A szem a lélek tiikre
A félév soran megjelent novelldkban szerepl6 karakterek jellemzésének egyik fontos stratégidja

a test és lélek harmonidjanak, a kiilsd és belsd tulajdonsagok parhuzamanak feltételezése. A
szereplok bemutatasa gyakran szoritkozik szinte csak a kiils jegyek leirasara, amelyek
metonimikus modon gyakran a karakterek tulajdonsagaira is értendék. A pupos termet, torz
alak altalaban az antagonistak sajatja (Rian Nina, Egy baroné), mig — féleg a ndk esetében — a
finom arcvonasok, mély homlokreddk a lelki finomsagot és a gondolati elmélyiiltséget jelenitik
meg. (pl. Egy baroné, A’ pozsonyi darviz 1847-ben, Sir Olivier Clemency, Két holgy szerelme,
...) Jokai Mor A’ biintars cimi, félévkezdd elbeszélése éppen ezt, a karakterek kiilso, testi

jegyeinek leirasara szoritkozo jellemzést példazza. (A fészereplé Matildnak ikrei sziiletnek:

" Az emlitett novelldk szerepldi, Emilia és Ida sorsar6l gondvisel8jiik dont: életiik alakulasaba nincsen
beleszolasuk. Vo. ,,[Emilia] Kovetkezd levelében arrdl értesiti testvérét, miszerint anyja akaratja az, hogy az
apaczak kozé eskiidjék; a’ levél végeén reszketd kézzel van megemlitve, hogy a’ leanyka e’ gondolattol fél, de hogy
6 a’ paranncsnak azért engedelmeskedni fog|[...]” — PALFFY, EQy bdroné, 297.

5 Az els6 német kiadas: E.T.A. HOFFMANN, Der Sandmann = Nachtstiicke herausgegeben von dem Verfasser der
Fantasiestiicke in Callot’s Manier, Berlin, 1817.

76 példaul Jokai A’ biintdrs cimii novellajanak Matildja moralis dilemmaba keriil: elarulja férjét, vagy hamisan vall
a birosagon. A ndt hosszas vivodas utan mégis meggyozi a férje.

" A’ nagyapa néi fészerepléjének, Julcsanak, kétszer is vissza kell utasitsa munkaaddja szerelmi ajénlatat, hogy
Péternek — késobbi férjének parja lehessen. Amikor az urfi emiatt elkergeti Pétert a haztol, Julcsa is megszokik a
fiaval. Amig Péternek katonai szolgalatot kell teljesiteni, Julcsa egyediil felvirdgoztat egy rabizott gazdasagot.
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Lina és Makar egymas ellentétei. A lany a megtestesiilt josag €s sz€épség, mig a fiu torz termetii,

pupos — emellett a lelke is csupa gonoszsag: rablogyilkos lesz beléle.)

Ugyanakkor megjelennek mar olyan szovegek is a félév soran, melyek megtorik ezt a
karakteralkotasi modot: felfedezik a megjelenés és a lélek diszkrepanciajat.”® Petdfi A faké
leany s a’ pej legény elbeszélése (melynek els6 része majus 8-an, 6t honappal 4’ biintdrs
megjelenése utan keriil sajtdé ald) egyértelmi valaszként értelmezhetd Jokai elébb emlitett
szOvegére: mig ez utobbinal a szereplok sorsa és lelki alkata mar sziiletésiikkor eldélni latszik,
addig Pet6fi éppen amellett érvel, hogy a tarsadalom, a kik6zosités vezethet ahhoz, hogy a torz
kiilsejii emberek kiviilallova, esetlegesen agresszivva valjanak. A Jokai- és a Pet6fi-szovegek
kozotti parbeszédre az is kovetkeztetni enged, hogy 4’ fako ledany s a’ pej legény felépitésében
is rajatszik Jokai elbeszélésére: a novellak viszonylag hosszu, esszéisztikus betéttel kezdddnek,
ebben megfogalmazddik az a tétel, amelynek bizonyitasara tett kisérletként olvashatéak a

szovegek. A két szoveg kozotti parbeszéd a hetilap reakcioképességére lehet bizonyiték.

A szerepl6k ,,lathatd” testi jegyekkel valo jellemzése mellett visszatéré eleme a novellak

narrativ technikdjanak az emlékezeti analepszusok hasznélata.™

Az alapvetden linearis
idékezeléssel dolgozd novellak kronologikus felépitését a visszaemlékezések kiillonbozo formai
torik meg, ezek szerepe az elbeszélés jelenében kialakulo konfliktus hatterének megvilagitésa.
A szereploket koriillengé titokzatossag®®, évtizedes biindk és generacidkon ativeld
bosszallas®! okait fedik fel a vagy széban, vagy irasban (4ltalaban levélben) kozvetitett
beadgyazott torténetek, amelyek a cselekmény egy szerepldjét teszik masodfoku elbeszélove. A
nézdpontvaltas miatt a korabban egyes Szam harmadik személyli elbesz¢ld egyes szam elsod

személy( narratornak adja a szot. (Rian Nina, Két hilgy szerelme, A’ pozsonyi darviz 1847-ben,

A’ nagyapa, A’ k6lté szerelme, ...) Ezzel ellentétesen épiil fel Gaal Jozsef Beszélyiro gydtrelmei

8 T..ér Lajos Rian Nina cimii elbeszélésének cimszerepldje pupos, eleinte rosszakaroként feltiintetett lany, aki a
torténet végén mégis helyesen cselekszik. Pet6fi Sandor A’ fako leany ’s a’ pej legény cimii novellgja is a kiilsé és
belsé tulajdonsagok ellentétére hivja fel a figyelmet.

8 A terminust Gérard Genette Az elbeszéld diszkurzus cimii munkaja alapjan hasznalom. V6. Gérard GENETTE, az
elbeszéld diszkurzus, ford. SEPEGHY Boldizsar = Az irodalom elméletei 1., szerk. THOMKA Beata, Pécs, Jelenkor,
1996, 61 — 98. Itt: 71.

80 példaul az Egy bdrdonéban szereplé baroné a végletekig titkolni akarja, hogy cs6dbe ment, ez két gyermeke
vesztét okozza. A Sir Olivier Clemency cimii novellaban a cimszerepl kiléte adja a torténet misztikumat. A Rian
Nina cimii elbeszélés pedig gyakran utal a ’rém’ és ’kisértet’ szavakkal az egyik (emberi) szereplére, ezzel
teremtve meg a szoveg misztikus hangulatat.

81 Az érintett novellak cselekményének felépitése ersen épit az angolszasz irodalomban elterjedt gotikus irodalom
tematikus-motivikus csomopontjaira, és éppen ezek a szovegek azok, melyek a helyszin kivalasztisaban is ebbe a
hagyomanyba kapcsolodnak. Egy mu gotikusként vald azonositasahoz Torok Zsuzsa szerint hdrom kritérium
sziikséges: (1) elhagyatott, 6don helyeken jatszédnak, (2) multbéli titkok, (3) misztikum. Ezen tényezdk egyiittes
jelenléte arra hivatott, hogy felfedjék egy olyan konfliktus részleteit, mely tovabb nem maradhat titokban. V.
TOROK, Kisérto emlékek, 385.
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cimi novellaja, melynek els6foku narratora E/1-ben szdlal meg, beagyazott térténetekként a
kozponti irokarakter ,,novellakezdeményei” szerepelnek a szovegben, amelyekben az els6
személyl elbeszEl6 atadja a szot az egyes szam harmadik személy, sajat maga altal konstrualt

narratornak.

Végszo

Az Eletképek 1847/1. félévében megjelent novellak cselekményének helyszinét, a megjelenitett
szereplOket és a felhasznalt narrativ sémakat egymasra vetitve harom tendencia kiilonithet6 el
a hetilap szépprozai anyagaban. (1) Legnagyobb szamban a polgari szerepléket mozgatd,
biedermeier stilust elbeszélések jelennek meg. (A~ biintdrs, Beszélyiro gydtrelmei, Két holgy
szerelme, Magneses dlomjaro, A’ pozsonyi drviz 1847-ben, A’ kéltd szerelme) A novellak
cselekménye varosi kornyezethez kothetd, egyik f6 szervezd eleme altaldban egy rejtély vagy
titok, melynek felderitése kovetkeztében oldodik meg a konfliktus. (Ha a titokra nem dertil
idében fény, a torténet tragédiaval zarul. Vo6. Kér holgy szerelme) (2) A masodik
szovegcsoportot a gotikus irodalom jegyeit, jellemzo6it magéan viseld, maganyos kastélyokban
jatsz6do, arisztokratdkat szerepeltetdé novellak alkotjak. Ezek cselekményét valamilyen
(multbéli vagy jelenlegi) blin szervezi: a sziilok amoralis tettei miatt gyermekeik szenvednek.
(Egy baréné, Rian Nina, Sir Olivier Clemency) (3) A harmadik, ujdonsagnak szamit6 iranyt a
falusi torténetek alkotjak. Ezek helyszine a falu, a cselekmény a zart paraszti tarsadalom
kulisszai kozott jatszodik. A paraszti tarsadalom differencidltsdganak bemutatasa a novellak
fontos célja volt, a megvaltozott ndi szerepekre és funkciokra is reagélnak: szerepldik a polgari
vagy arisztokrata szarmazasu karakterekhez képes joval nagyobb személyes szabadsaggal
rendelkeznek. (4’ serf6z6, A’ nagyapa, A’ fako leany s a’ pej legény). A divatlap szépprozai
szOovegeit vizsgalva nemcsak arra kaphatunk valaszt, hogy mit olvasott a 19. szdzad derekan €16
magyar polgarsag, hanem az utdkor altal kanonikusként szamon tartott szerz6k miveinek
elsddleges kontextusat is jobban megismerhetjiikk, ami hozzajarulhat az irodalmi kanonban

elfoglalt helyiik és szerepiik arnyalasahoz.
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